ENGLISH

IMPORTANT REMINDER
Please read all instructions and warnings in user manual.
Failure to follow these instructions and warnings could
result in fire, electric shock, injury or damage to the user,
product or other property.

Please keep this user manual for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS

A

DO NOT disassemble this product.

DO NOT use uncertified USB cable to charge as it may
result in a risk of fire or injury to persons.

DO NOT use outdoors or in damp areas.

DO NOT place near heated surface.

Use a dry cloth or brush to clean this product.

Keep this product out of the reach of children

The product is designed for use with IT equipment only.
The disconnection from line voltage is made by AC plug

ce

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, cubenest declares that this product is in

DISPOSAL & RECYCLING
This product shall not be treated as household waste in
accordance with the EU Directive on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU). Instead it shall
be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

WARRANTY TERMS

The warranty begins on the date of purchase and expires
after 24 months. In order to avoid unnecessary
inconvenience, we advise to consult the support section

at www.cubenest.eu.

To get the product repaired or replaced, please contact
cubenest during the warranty period by email
(support@cubenest.eu) and include the following details:
email address, your name and address, telephone number,
date and place of purchase, and detailed description of the
problem

If the problem appears to be any defect due to faulty
materials and/or workmanship occurs within the warranty
period, cubenest will make arrangements for service

This warranty is only valid in the country where the product

with Directive 2014/30/EU, Directive 2014/35/EU,
Directive 2011/65/EU and amendment 2015/863/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: www.cubenest.eu.

ITALIAN - ITALIANO

IMPORTANTE PROMEMORIA
Si prega di leggere tutte le istruzioni e gli avvertimenti nel
manuale utente.

Il mancato rispetto di queste istruzioni e avvertimenti potrebb
causare incendi, scosse elettriche, lesioni o danni allutente,
al prodotto o ad altre proprieta. Si prega di conservare questd
manuale utente per riferimento futuro.

ISTRUZIONI E AVVERTIMENTI DI SICUREZZA

Non smontare questo prodotto.

Non utilizzare cavi USB non certificati per la ricarica in
quanto potrebbero causare incendi o lesioni alle persone.
Non utilizzare all'aperto o in aree umide.

Non posizionare vicino a superfici riscaldate

Utilizzare un panno asciutto o una spazzola per pulire
questo prodotto.

Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Questo prodotto & progettato per 'uso esclusivo con
apparecchiature IT.

Lo scollegamento dalla tensione di linea avviene tramite
Ia spina AC

C€

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Con la presente, cubenest dichiara che questo prodotto &
conforme alla direttiva 2014/30/UE, alla direttiva 2014/35/UE,
alla direttiva 2011/65/UE e alla modifica 2015/863/UE. Il testo
completo della di di UEe al
seguente indirizzo internet: www.cubenest.eu

is and is not and does not extend
to users other than the original purchaser.

SMALTIMENTO E RICICLAGGIO

Questo prodotto non deve essere smaltito come rifiuto

domestico, in conformita alla Direttiva UE sui rifiuti di
elettriche ed i

(RAEE - 2012/19/UE). Deve invece essere consegnato a

un punto di raccolta appropriato per il riciclaggio di
elettriche ed iche.

TERMINI DI GARANZIA

La garanzia inizia alla data di acquisto e scade dopo 24
mesi. Per evitare inutili inconvenienti, si consiglia di
consultare la sezione di supporto su www.cubenest.eu.
Per far riparare o sostituire il prodotto, contattare cubenest
durante il periodo di garanzia via e-mail
(support@cubenest.eu) e includere i seguenti dettagli:
indirizzo e-mail, nome e indirizzo, numero di telefono,
data e luogo di acquisto e una descrizione dettagliata del
problema. Se il problema sembra essere un difetto dovuto
a materiali e/o lavorazione difettosi che si verifica durante
il periodo di garanzia, cubenest provvedera a organizzare
il servizio. Questa garanzia & valida solo nel paese in cui il
prodotto & stato acquistato, non & trasferibile e non si
estende agli utenti diversi dallacquirente originale.

CZECH - CESTINA

DULEZITE UPOZORNENI

Prectte si viechny pokyny a varovani v uZivatelské
prirucce.

Nedodrzeni téchto pokynii a varovani miize vést k pozaru,
trazu elekirickym proudem, zranéni nebo poskozeni
uzivatele, produktu nebo jiného majetku

Uchovavejte tuto uZivatelskou prirugku pro budouct pouZiti.

BEZPECNOSTNi POKYNY A VAROVANi

A

Tento vyrobek nerozebirejte.
Nepoutzivejte k nabijeni necertifikované USB kabely, mohio
by dojit k pozaru nebo zrangni osob

Nepouzivejte venku ani ve vihkych prostorach.

Nenoste vyrobek v blizkosti zdrojd tepla.

Cistéte vyrobek pouze suchym hadfikem nebo Sttcem.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti

Tento vyrobek je urGen vyhradné pro pouZiti s IT zafizenimi.
Odpojeni od sité se provadi pomoci zéstréky AC.

q3

PROHLASENI O SHODE EU

Znatka cubenest timto prohlasuje, Ze tento produkt je v
souladu se smérnici 2014/30/EU, smérmici 2014/35/EU,
smérnici 2011/65/EU a zménou 2015/863/EU. Upiné znéni
prohlageni o shodé EU je k dispozici na nésledujici
internetové adrese: www.cubenest.eu.

POLISH - POLSKI

WAZNA PRZYPOMNIENIE

Prosze przeczytac wszystkie instrukcje i ostrzezenia w
instrukcji obstugi.

Niestosowanie sig do tych instrukji i ostrzezen moze
spowodowac pozar, porazenie pradem, obrazenia lub
uszkodzenie uzytkownika, produktu lub innego mienia.
Prosze zachowac te instrukcje obstugi do przyszlego uzytku.

INSTRUKCJE | OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Nie demontuj tego produktu.
Nie uzywaj niecertyfikowanych kabli USB do fadowania,
poniewaz moze to spowodowac pozar lub obrazenia oséb.
Nie uzywaj na zewnatrz ani w wilgotnych miejscach.

Nie j w poblizu i

Do czyszezenia produktu uzywaj suchej Sciereczki lub
szczotki.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dia dzieci
Produkt przeznaczony jest wylacznie do uzytku ze
sprzgtem IT.

Odiaczenie od napiecia sieciowego nastepuje poprzez
wtyczke AC.

C€

DEKLARACJA ZGODNOS$CI UE

Niniejszym cubenest oéwiadcza, Ze ten produkt jest zgodny
2 dyrektywa 2014/30/UE, dyrektywa 2014/35/UE, dyrektywa
2011/65/UE oraz zmiang 2015/863/UE. Peiny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.cubenest.eu

LIKVIDACE A RECYKLACE
Tento produkt nesmi byt likvidovan jako b&zny domovni
odpad v souladu se smémici EU o odpadu z elekirickych
a elektronickych zafizeni (WEEE - 2012/19 / EU). Misto
toho musi byt odevzdan na prislusném sbémém mists
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

ZARUKNi PODMINKY

Zaruka zatina plynout dnem zakoupeni a trvé po dobu
24 mésici. V pripads technickych dotazi Ize kontaktovat
online podporu na www.cubenest.eu, pripadné e-mailem
na: support@cubenest.eu

Cheete-li nechat produkt opravit nebo vymenit béhem
zaruéni doby, kontaktujte spolenost Allocacoc s.r.o.
(emailem na: support@cubenest.eu), nebo svého
prodejce béhem zarucni doby s podrobnym popisem
problému. Pokud se problém jevi jako vada zpisobena
chybnymi materidly afnebo zpracovanim v ramci zarugni
doby, spoletnost Allocacoc s.r.o. zajisti servis.

Tato zaruka je platna pouze v zemi, kde byl produkt
zakoupen, neni prevoditelna a nevztahuje se na jiné
uZivatele nez na pavodniho kupujiciho

UTYLIZACJA | RECYKLING
Tego produktu nie nalezy traktowat jako odpadéw
komunalnych, zgodnie z dyrektywa UE w sprawie zuzytego
sprzetu elekirycznego i elektronicznego

(WEEE - 2012/19/UE). Nalezy go przekaza¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu
elekirycznego i elektronicznego.

WARUNKI GWARANCJI
Gwarancja rozpoczyna sie w dniu zakupu i wygasa po 24
Aby uniknaé ni i

zalecamy skonsultowanie si z sekcja pomocy na stronie
www.cubenest.eu. Aby naprawic lub wymienié produkt,
skontaktuj sie z cubenest w okresie gwarancyjnym za

$ e-maila eu) i podaj
nastepujace dane: adres e-mail, imig i nazwisko oraz adres,
numer telefonu, date i miejsce zakupu oraz szczegélowy
opis problemu. Jesi problem wydaie sie by¢ wada

wadliwymi iatami ilub i

ktéra wystapita w okresie gwarancyjnym, cubenest
zorganizuje serwis. Ta gwarancia jest wazna tylko w kraju,
w ktérym produkt zosta zakupiony, nie jest przenoszalna i
nie obejmuje uzytkownikéw innych niz pierwotny nabywca.

FRENCH - FRANGCAIS

RAPPEL IMPORTANT
Veuillez lire toutes les instructions et avertissements dans

le manuel d'utilisation.

Le pect de ces et pourrait
entrainer un incendie, une électrocution, une blessure ou des
dommages  'utilisateur, au produit ou & d'autres biens.
Veuillez conserver ce manuel d'utilisation pour référence
future.

INSTRUCTIONS ET AVERTISSEMENTS DE SECURITE

A

Ne démontez pas ce produit.
Nutilisez pas de cable USB non certifié pour charger,

car cela pourrait provoquer un incendie ou des blessures.

Ne pas utiiser a l'extérieur ou dans des zones humides

Ne placez pas prés d'une surface chauffante.

Utilisez un chiffon sec ou une brosse pour nettoyer ce produit
Gardez ce produit hors de portée des enfants.

Ce produit est congu uniquement pour une utilisation avec
des équipements informatiques.

La déconnexion de la tension secteur se fait par la fiche AC.

Ce

DECLARATION DE CONFORMITE UE

Par la présente, cubenest déclare que ce produit est
conforme a la directive 2014/30/UE, 4 la directive 2014/35/UE]
4 la directive 2011/65/UE et  la modification 2015/863/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse internet suivante : www.cubenest.eu.

PORTUGUESE - PORTUGUES

LEMBRETE IMPORTANTE
Por favor, leia todas as instrugdes e avisos no manual do
usudrio.

O ndo cumprimento dessas instrugGes e avisos pode
resultar em incéndio, choque elétrico, lesGes ou danos ao
usuério, produto ou outras propriedades. Por favor, guarde
este manual do usudrio para referéncia futura.

INSTRUGOES E AVISOS DE SEGURANGA

N&o desmonte este produto.
N&o use cabos USB néo certificados para carregar, pois
isso pode resultar em risco de incéndio ou lesGes pessoais.
N&o use ao ar livre ou em dreas umidas.

Nao cologue perto de superficies aquecidas.

Use um pano seco ou escova para limpar este produto.
Mantenha este produto fora do alcance de criangas.

Este produto é projetado apenas para uso com
equipamentos de Ti.

A desconexdo da tenséo da rede & feita pelo plugue AC.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

A cubenest declara que este produto esta em conformidade
com a Diretiva 2014/30/UE, Diretiva 2014/35/UE, Diretiva
2011/65/UE e a alteragao 2015/863/UE. O texto completo da
declaragao de conformidade da UE esta disponivel no
seguinte endereco da internet: www.cubenest.eu.

ELIMINATION ET RECYCLAGE
Ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager
conformément a la directive européenne sur les déchets

' eté

d
(DEEE - 2012/19/UE). Il doit &tre remis  un point de
collecte approprié pour le recyclage des équipements
&lectriques et électroniques.

CONDITIONS DE GARANTIE
La garantie commence & la date d'achat et expire

aprés 24 mois. Afin d'éviter tout désagrément inutile, nous
vous conseillons de consulter la section d'assistance sur
www.cubenest.eu. Pour faire réparer ou remplacer le produit,
veuillez contacter cubenest pendant la période de garantie
par e-mail (support@cubenest.eu) en incluant les détails
suivants : adresse e-mail, votre nom et adresse, numéro de
téléphone, date et lieu d'achat, et une description détaillée
du probléme. Si le probléme semble étre un défaut dd a des
matériaux et/ou une fabrication défectueuse survenant
pendant la période de garantie, cubenest prendra les
dispositions nécessaires pour le service.

Cette garantie n'est valable que dans le pays ol le produit

a été acheté, n'est pas transférable et ne s'applique pas

aux utilisateurs autres que I'acheteur d'origine.

DESCARTE E RECICLAGEM
Este produto néo deve ser tratado como lixo doméstico, de
acordo com a Diretiva da UE sobre Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (REEE - 2012/19/UE).
Em vez disso, deve ser entregue num ponto de recolha

i para a reci de i elétricos
e eletronicos.

TERMOS DA GARANTIA

A garantia comega na data de compra e expira apos

24 meses. Para evitar inconvenientes desnecessarios,
recomendamos consultar a seg&o de suporte em
www.cubenest.eu. Para reparar ou substituir o produto,
entre em contato com a cubenest durante o periodo de
garantia por e-mail (support@cubenest.eu) e inclua os
seguintes detalhes: enderego de e-mail, seu nome e
enderego, nimero de telefone, data e local de compra e
uma descrigio detalhada do problema.

Se o problema parecer ser um defeito devido a materiais
efou fabricagao com falha que ocorra durante o periodo de
garantia, a cubenest fara os arranjos para o servigo.

Esta garantia é valida apenas no pais onde o produto foi
comprado, néo é transferivel e no se estende a usudrios
além do comprador original.

GERMAN - DEUTSCH

WICHTIGER HINWEIS
Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnungen in der
Die dieser

und Warnungen knnte zu Brand, Stromschlag, Verletzungen
oder Schaden an Benutzer, Produkt oder anderem Eigentum
fiihren. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir
zukiinftige Referenz auf.

A

Zerlegen Sie dieses Produkt nicht.
Verwenden Sie kein unzertifiziertes USB-Kabel zum Laden,
da dies oder kann.
Nicht im Freien oder in feuchten Bereichen

ITS UND

ENTSORGUNG UND RECYCLING

Dieses Produkt darf geméfs der EU-Richtlinie iiber Elektro-
und Elektronik-Altgeréte (WEEE - 2012/19/EU) nicht als
Hausmilll entsorgt werden. Stattdessen muss es an einer
geeigneten Sammelstelle fir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geréiten abgegeben werden.

GARANTIEBEDINGUNGEN
Die Garantie beginnt am Kaufdatum und lauft nach 24
Monaten ab. Um unnétige Unannehmlichkeiten zu

Nicht in der Nahe von heilen Oberflachen platzieren.
Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen Tuch oder
einer Brste.

Bewahren Sie dieses Produkt auRierhalb der

) wir, den Support-Bereich auf
www.cubenest.eu zu konsultieren. Um das Produkt
reparieren oder ersetzen zu lassen, kontaktieren Sie
cubenest wahrend der Garantiezeit per E-Mail

von Kindern auf.

Dieses Produkt ist nur fiir den Einsatz mit IT-Geraten
vorgesehen.

Die Trennung von der Netzspannung erfolgt durch den
AC-Stecker.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart cubenest, dass dieses Produkt der Richtlinie
2014/30/EU, der Richtlinie 2014/35/EU, der Richtlinie
2011/65/EU und der Anderung 2015/863/EU entspricht.

Der Text der EU- & El ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.cubenest.eu.

SPANISH - ESPANOL

RECORDATORIO IMPORTANTE
Por favor, lea todas las instrucciones y advertencias en el
manual del usuario.

El de estas y

podria resultar en incendios, descargas eléctricas, lesiones
o dafios al usuario, producto u otras propiedades.
Conserve este manual del usuario para referencia futura

INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

No desarme este producto.
No use cables USB no certificados para cargar, ya que
puede resultar en riesgo de incendio o lesiones personales.
No usar al aire libre o en areas humedas.

No colocar cerca de superficies calientes.

Use un pafio seco o un cepillo para limpiar este producto.
Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios,
Este producto est disefiado para usarse tnicamente con
equipos de TI.

La desconexion del voltaje de linea se realiza mediante el
enchufe de CA

Ce

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

Porla presente, cubenest declara que este producto cumple
con la Directiva 2014/30/UE, la Directiva 2014/35/UE,

Ia Directiva 2011/65/UE y la modificacion 2015/863/UE. El
texto completo de la declaracion de conformidad UE esta
disponible en la siguiente direccion de interet
www.cubenest.eu.

eu) und geben Sie die folgenden
Details an: E-Mail-Adresse, hren Namen und Adresse,
Telefonnummer, Kaufdatum und -ort sowie eine detailierte
Beschreibung des Problems. Wenn das Problem auf einen
Material- und/oder Herstellungsfehler zuriickzufiihren ist,
der innerhalb der Garantiezeit auftritt, wird cubenest die

i i Diese Garantie
gilt nur in dem Land, in dem das Produkt gekauft wurde,
ist nicht tibertragbar und gilt nicht fiir Benutzer auer dem
urspriinglichen Kaufer.

ELIMINACION Y RECICLAJE

Este producto no debe tratarse como un residuo doméstico,
de acuerdo con la Directiva de la UE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electrnicos (RAEE - 2012/19/UE).

En su lugar, debe llevarse a un punto de recogida adecuado
para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.

TERMINOS DE GARANTIA

La garantia comienza en la fecha de compra y expira
después de 24 meses. Para evitar inconvenientes
innecesarios, le recomendamos consultar la seccién de
soporte en www.cubenest.eu. Para reparar o reemplazar
el producto, contacte a cubenest durante el periodo de
garantia por correo electronico (support@cubenest.eu) e
incluya los siguientes detalles: direccion de correo
electrénico, su nombre y direccion, nimero de teléfono,
fecha y lugar de compra, y una descripcion detallada del
problema. Si el problema parece ser un defecto debido a
materiales y/o fabricacion defectuosos que ocurre durante
el periodo de garantia, cubenest hara los arreglos para el
servicio. Esta garantia es valida solo en el pais donde se
compro el producto, no es transferible y no se extiende a
usuarios distintos del comprador original.

cubenest
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USB-C 65W

Connect the device, the screen automatically na
Pripojte zafizeni, obrazovka se automaticky pre:
Connectez I'appareil, I'écran passe automatiquer
SchlieRen Sie das Gerat an, der Bildschirm weck
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Scan the QR code to view all animations on e-m;
Naskenujte QR kod pro zobrazeni viech animad
Scannez le code QR pour voir toutes les animati
Scannen Sie den QR-Code, um alle Animationer
Scansiona il codice QR per visualizzare tutte le
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Leia o cddigo QR para ver todas as animagées

Escanea el cédigo QR para ver todas las anima
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igates to charging page after 3 seconds.
une na stranku nabijeni po 3 sekundach.
ment a la page de charge aprés 3 secondes.
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PRODUCT OVERVIEW

The Ai Power A1D65 is a compact smart charger with a color
display. It intelligently regulates power distribution based on
real-time temperature and efficiency variations, reducing
overall charging time while protecting your device.

IN THE BOX
Ai Power A1D65

PRODUCT SPECIFICATIONS
Input: AC 110-240 V~50/60 Hz 1.5 A

Total Output: 65 W max

USB-C:5V=3 A9 V=3 A 15 V=3 A 20 V=3.25 A, 65 W max
PPS: 5-11V=5 A, 5-21 V=3 A, 63 W max

AVS: 9-20 V=3.25 A, 65 W max

Charging Technology: Galium Nitride Technology
Compatible with Fast Charging Protocol

USB Power Delivery (PD3.2 with AVS/PD 3.1/PD 3.0, PPS),
QC 4.0+/QC 3.0/QC 2.0, AFC, FCP, SCP, PE2.0, PE1.1,
Apple 2.4A, Samsung 2.0A, BC1.2 (DCP)

Safety Protection: Over-current, Over-voltage,
Over-temperature, Short-circuit protection
Dimensions(body): 42 x 42 x 42 mm

Dimensions(including plug): 42 x 42 x 80 mm

Weight: 86 g

ITALIAN - ITALIANO

PANORAMICA DEL PRODOTTO
L'Ai Power A1D65 & un caricabatterie intelligente compatto
la

CZECH - CESTINA

PREHLED PRODUKTU

Ai Power A1D65 je kompakini chytra nabijecka s barevnym
displejem. Inteligentns fidi distribuci energie na zakladé
teploty a zmén Gcinnosti v rediném Case, &imz zkracuje
celkovou dobu nabijeni a chrani vase zafizen.

OBSAH BALENi
Ai Power A1D65

TECHNICKE SPECIFIKACE PRODUKTU

Vstup: AC 110-240 V~50/60 Hz 1.5 A

Celkovy vystup: max. 65 W

USB-C:5V=3 A, 9 V=3 A, 15 V=3 A, 20 V=3,25 A, max. 65
PPS:5-11V=5 A, 5-21 V=3 A, max. 63 W

AVS: 9-20 V=3,25 A, max. 65 W

Nabijeci technologie: technologie nitridu galia (GaN)
Kompatibilita s protokoly rychlého nabijent

USB Power Delivery (PD3.2 with AVS/PD 3.1/PD 3.0, PPS),
QC 4.0+/QC 3.0/QC 2.0, AFC, FCP, SCP, PE2.0, PE1.1,
Apple 2.4A, Samsung 2.0A, BC1.2 (DCP)

Bezpecnostni ochrana: ochrana proti nadproudu, prepéti,
prehfati a zkratu

Rozméry (t8lo): 42 x 42 x 42 mm

Rozméry (vEetnd zastreky): 42 x 42 x 80 mm

Hmotnost: 86 g

POLISH - POLSKI

OPIS PRODUKTU
Ai Power A1D65 to kompaktowa, inteligentna tadowarka z

con display a colori. Regola in modo
dell'alimentazione in base alle variazioni di temperatura ed
efficienza in tempo reale, riducendo i tempi di ricarica

! | !

e il

hselt nach 3 Sekunden automatisch zur L
icamente alla pagina di ricarica dopo 3 secondi.
zie do strony tadowania po 3 sekundach.

nente para a pagina de carregamento apos 3 segundos.
mente a la pagina de carga después de 3 segundos.

anual.

i v elektronické prirucce.

jons dans le manuel électronique.

1 im elektronischen Handbuch anzusehen.
nimazioni nel manuale elettronico.

1acje w instrukcji elektronicznej.

0 manual eletrénico.

iones en el manual electrénico.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Ai Power A1D65

SPECIFICHE DEL PRODOTTO
Ingresso: AC 110-240 V~50/60 Hz 1.5 A

Potenza totale in uscita: 65 W max

USB-C:5V=3 A, 9V=3 A, 15 V=3 A, 20 V=3,25 A, 65 W max
PPS: 5-11V=5 A, 5-21 V=3 A, 63 W max

AVS: 9-20 V=3,25 A, 65 W max

Tecnologia di ricarica: tecnologia al nitruro di gallio (GaN)
Compatibile con protocolli di ricarica rapida

USB Power Delivery (PD3.2 with AVS/PD 3.1/PD 3.0, PPS),
QC 4.0+/QC 3.0/QC 2.0, AFC, FCP, SCP, PE2.0, PE1.1,
Apple 2.4A, Samsung 2.0A, BC1.2 (DCP)

zarzadza
mocy w oparciu o zmiany temperatury i wydajnosci w czasie
rzeczywistym, skracajac calkowity czas tadowania i chroniac
urzadzenie.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Ai Power A1D65

SPECYFIKACJA PRODUKTU
Wejécie: AC 110-240 V~50/60 Hz 1.5 A

Eaczna moc wyjéciowa: maks. 65 W

USB-C: 5 V=3 A, 9 V=3 A, 15 V=3 A, 20 V=3,25 A, maks. 65
PPS: 5-11V=5 A, 5-21 V=3 A, maks. 63 W

AVS: 920 V=3,25 A, maks. 65 W

Technologia fadowania: technologia azotku galu (GaN)
Obstugiwane protokoly szybkiego fadowania:

USB Power Delivery (PD3.2 with AVS/PD 3.1/PD 3.0, PPS),
QC 4.0+/QC 3.0/QC 2.0, AFC, FCP, SCP, PE2.0, PE1.1,
Apple 2.4A, Samsung 2.0A, BC1.2 (DCP)

Pr ione di sicurezza: da 3

e
Dimensioni (corpo): 42 x 42 x 42 mm
Dimensioni (con spina): 42 x 42 x 80 mm
Peso: 86 g

ochrona przed
przepigciem, przegrzaniem | zwarciem
Wymiary (korpus): 42 x 42 x 42 mm
Wymiary (z wyczka): 42 x 42 x 80 mm
Waga: 86 g

FRENCH - FRANCAIS

PRESENTATION DU PRODUIT

L'Ai Power A1DB5 est un chargeur intelligent compact avec
écran couleur. Il régule intelligemment la répartition de
Ialimentation en fonction des variations de température et
defficacité en temps réel, réduisant ainsi le temps de charge
global tout en protégeant votre appareil.

CONTENU DE LA BOITE
Ai Power A1D65

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Entrée : AC 110-240 V~50/60 Hz 1.5 A

Puissance totale de sortie : 65 W max

=3A,9V=3A, 15V=3 A, 20 V=3,25 A, 65 W ma
A,5-21V=3 A, 63 W max

AVS :9-20 V=3,25 A, 65 W max

Technologie de charge :

technologie au nitrure de gallium (GaN)

Compatibilité avec les protocoles de charge rapide :

USB Power Delivery (PD3.2 with AVS/PD 3.1/PD 3.0, PPS),
QC 4.0+/QC 3.0/QC 2.0, AFC, FCP, SCP, PE2.0, PE1.1,
Apple 2.4A, Samsung 2.0A, BC1.2 (DCP)

GERMAN - DEUTSCH

PRODUKTUBERSICHT

Das Ai Power A1D65 ist ein kompaktes intelligentes

Ladegerét mit F: Es regelt die Lei ilung

intelligent basierend auf Echtzeit-Temperatur- und
verkiirzt die

schiitzt gleichzeitig Ihr Gerét.

und

LIEFERUMFANG
Ai Power A1D65

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN
Eingang: AC 110-240 V~50/60 Hz 1.5 A
Gesamtausgangsleistung: max. 65 W
USB-C: 5

AVS: 9-20 V=3,25 A, max. 65 W
L T (GaN)
Kompatibel mit Schnellladeprotokollen:
USB Power Delivery (PD3.2 with AVS/PD 3.1/PD 3.0, PPS),
QC 4.0+/QC 3.0/QC 2.0, AFC, FCP, SCP, PE2.0, PE1.1,
Apple 2.4A, Samsung 2.0A, BC1.2 (DCP)

i i Uberstrom-, ( .
U und

Protections de sécurité : protection contre les

les . la etles court
Dimensions (boitier) : 42 x 42 x 42 mm
Dimensions (avec prise) : 42 x 42 x 80 mm
Poids : 86 g

PORTUGUESE - PORTUGUES

VISAO GERAL DO PRODUTO

O Ai Power A1D65 ¢ um carregador inteligente compacto cor
ecré a cores. Ele regula de forma inteligente a distribuigao de
energia com base nas variagdes de temperatura e eficiéncia
em tempo real, reduzindo o tempo total de carregamento e
protegendo o seu dispositivo.

CONTEUDO DA EMBALAGEM
Ai Power A1D65

ESPECIFICAGOES DO PRODUTO
Entrada: AC 110-240 V~50/60 Hz 1.5 A
Poténcia total de saida: 65 W max.
USB-C:5V=3 A, 9V=3 A, 15V=3 A, 20 V=3,25 A, 65 W méx
PPS: 5-11V=5 A, 5-21 V=3 A, 63 W méx.

AVS: 9-20 V=3,25 A, 65 W max.

Tecnologia de carregamento:

tecnologia de nitreto de galio (GaN)

Compativel com de rapido:

USB Power Delivery (PD3.2 with AVS/PD 3.1/PD 3.0, PPS),
QC 4.0+/QC 3.0/QC 2.0, AFC, FCP, SCP, PE2.0, PE1.1,
Apple 2.4A, Samsung 2.0A, BC1.2 (DCP)
Protegdes de seguranga: protegdo contra

42 % 42 x 42 mm
Abmessungen (inkl. Stecker): 42 x 42 x 80 mm
Gewicht: 86 g

SPANISH - ESPANOL

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

El Ai Power A1D65 es un cargador inteligente compacto con
pantalla a color. Regula de forma inteligente la distribucion
de energia segun las variaciones de temperatura y eficiencia
en tiempo real, reduciendo el tiempo total de cargay
protegiendo su dispositivo.

CONTENIDO DE LA CAJA
Ai Power A1D65

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Entrada: AC 110-240 V~50/60 Hz 1.5 A

Potencia total de salida: 65 W max.

USB-C:5V=3 A, 9V=3 A, 15 V=3 A, 20 V=3,25 A, 65 W méx
PPS: 5-11V=5A, 5-21 V=3 A, 63 W méx.

AVS: 9-20 V=3,25 A, 65 W méx.

Tecnologia de carga: tecnologia de nitruro de galio (GaN)
Compatible con protocolos de carga rapida

USB Power Delivery (PD3.2 with AVS/PD 3.1/PD 3.0, PPS),
QC 4.0+/QC 3.0/QC 2.0, AFC, FCP, SCP, PE2.0, PE1.1,
Apple 2.4A, Samsung 2.0A, BC1.2 (DCP)

Proteccion de seguridad: proteccion contra sobrecorriente,

, y
Dimensiones (cuerpo): 42 x 42 x 42 mm

e curt it
Dimenses (corpo): 42 x 42 x 42 mm
Dimensdes (com plugue): 42 x 42 x 80 mm
Peso: 86 g

Dimensiones (incluye enchufe): 42 x 42 x 80 mm
Peso: 86 g

Manufacturer /Vyrobce / Fabricant / Hersteller / Produttore /
Producent / Fabricante / Fabricante

CZ: Allocacoc s.r.0., Kulkova 8, 615 00 Brmo, CZ

CN: ZB Brothers Holding Limited, 3 Floor, Yindong
Building, Futian Free Trade Zone, Shenzhen, China

For e-manual, tutorial videos, FAQs, please visit
www.cubenest.eu/support, or scan the QR code below.
Pro elektronicky manual, névodova videa a nejéastéjsi
dotazy navitivte www.cubenest.eu/support nebo
naskenujte nize uvedeny QR kod,

Pour le manuel électronique, les vidéos tutoriels et les FAQ,
veuillez visiter www.cubenest.eu/support ou scanner le
code QR ci-dessous

Fiir das E-Handbuch, Tutorial-Videos und FAQs besuchen
Sie bitte www.cubenest.eu/support oder scannen Sie den
untenstehenden QR-Code.

Per il manuale elettronico, i video tutorial e le FAQ, visitare
www.cubenest.eu/support o scansionare il codice QR
sottostante.

Aby uzyska dostep do instrukcji elektronicznej, filméw
instruktazowych i najczesciej zadawanych pytari, odwiedz
www.cubenest.eu/support lub zeskanuj ponizszy kod QR.
Para 0 manual eletronico, videos tutoriais e perguntas
frequentes, visite www.cubenest.eu/support ou escaneie

o codigo QR abaixo,

Para el manual electrénico, videos tutoriales y preguntas
frecuentes, visite www.cubenest.eufsupport o escanee el
cédigo QR a continuacion.




